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Autofreie Altstadt
Car-free Old Town

Kapellbriicke
Chapel Bridge

KKL Luzern
Culture and
Convention Centre

Museggmauer
Musegg Wall

Museum of Art Lucerne
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Léwendenkmal
Lion Monument




Jesuit Church
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Jesuitenkirche

Hofkirche St.Leodegar
Church of St.Leodegar

Verkehrshaus
der Schweiz
Swiss Museum
of Transport

Weitere Stadterlebnisse wie Shopping,
Museumsbesuche und Stadtfihrungen:

Other city experiences such as shopping,
visiting museums and guided tours:

www.luzern.com
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Die Stadt.
Der See.
Die Berge.

The City. 0§ S AR

The Lake. ey =

The Mountains. # v 0
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Entdecken Sie die Vielfalt
der Region Luzern-
Vierwaldstattersee.
Discover the variety

of the Lucerne-Lake
Lucerne Region.
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Tell-Pass — das Ticket fur die ganze Region.
Freie Fahrt mit Bahn, Bus, Schiff und
zahlreichen Bergbahnen.
Tell-Pass - the railcard for the whole region.
Unlimited travel by train, bus, boat and
many mountain railways and cable cars.

www.tellpass.ch
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destination Andermatt bietet im Sommer
wie im Winter vielféltige Erlebnisse.

Way up high: summer and winter,
the all-season destination of Andermatt
offers a variety of experiences.

Andermatt
Andermatt

www.andermatt.ch

Klein aber oho: Die zahlreichen
Kleinseilbahnen im Engelbergertal sind
ein echtes Stlick Schweizer Kultur.

Tiny but awe-inspiring: the numerous
mini cable cars in the Engelberg valley
are genuine expressions of Swiss
culture.

Buirdbahnli-Safari
«Buirabahnli» Safari

www.engelberg.ch

Steil bergauf: Mit Europas héchstem
Freiluft-Aufzug Richtung Birgenstock,
der Wellness-Oase hoch lGber dem See.

Steep ascent: take Europe’s tallest
outdoor lift to the Biirgenstock,
the wellness oasis high above the lake.

Birgenstock
Burgenstock

www.buergenstock.ch

Bergerlebnis in Stadtnahe: Ob Schiff,

3 Wyl i
Ort der Kraft: Das imposante Kloster
Einsiedeln ist der bedeutendste Wall-
fahrtsort der Schweiz.

Place of power: imposing Einsiedeln

Monastery is the most prominent
place of pilgrimage in Switzerland.

Kloster Einsiedeln
Einsiedeln Monastery

www.kloster-einsiedeln.ch

1920 Meter iiber dem Alltag: Von
Gipfeln und Bergseen umgeben, bietet
die Melchsee-Frutt vielseitige Erlebnisse.
1920 meters above everyday life:
surrounded by peaks and mountain
lakes, Melchsee-Frutt offers a variety
of experiences.

Melchsee-Frutt
Melchsee-Frutt

www.melchsee-frutt.ch
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Seilbahn oder die weltweit steilste
Zahnradbahn - viele Wege fihren auf
und um den Pilatus.
Mountain experience near the city:
whether you get there by boat, cable
car or the world’s steepest cogwheel

railway, there are multiple ways of
reaching and ascending Mount Pilatus.

Pilatus
Mount Pilatus

www.pilatus.ch

Twain schatzte die Rigi als Ausflugsberg
par excellence.

The Queen of the Mountains: going
back to Mark Twain and beyond, Mount
Rigi has long been a popular excursion
destination.

Rigi
Mount Rigi

www.rigi.ch

Es war einmal: Auf den Spuren Wilhelm
Tells durch die Wiege der Schweiz.

Once upon a time: on the trail of William
Tell through the historic birthplace of
Switzerland.

Weg der Schweiz
Swiss Path

www.luzern.com

Seen und Schldsser: Vor der herrlichen
Landschaft des Seetals eroffnet sich ein
beeindruckendes Alpenpanorama.

Lakes and castles: a breathtaking
alpine panorama is revealed
backdropped against the charms of
the Seetal valley.

Seetal
Seetal valley

www.seetaltourismus.ch



110 Prozent: Mit der steilsten Standseil-
bahn der Welt mitten ins Familienaus-
flugs-Paradies Stoos.

110 percent: take the world’s steepest Leinen Ios:Auf dem fjordartigen
] ) U funicular railway to the heart of the Vierwaldstattersee mit dem Dampfschiff
Entdecken und Geniessen: Sanfte Stoos family-friendly tourist destination. oder dem modernen Ausflugsschiff
Hugel und schmucke Dérfer laden zur 2u Berg- und Wasserlebnissen
aktiven Erholung am Sempachersee ein. Stoos .
Discover and enjoy: rolling hills and Mount Stoos Cast off: all aboard a paddle steamer
) o T - or modern excursion boat on

pretty villages invite the visitor to www-stoos-muotatal.ch fjord-like Lake Lucerne for mountain-
engage in active recreation on and by and water-oriented experiences.

Lake Sempach.

Region Sempachersee
Lake Sempach region

www.sempachersee-tourismus.ch

Vierwaldstéttersee
Lake Lucerne

www.lakelucerne.ch

A der Cliffwalk
—der Titlis 1&dt zu Abenteuern ein.

Pure action: ice grotto or cliff walk -
Mount Titlis invites you on adventures.

e - Titlis . : ’
Tradition und Moderne: Nur 40 Minuten Mount Titlis Ilzrzerns ng;era: Lin mzd'teF;.'a.”e”
: - ima am Sudwestfuss der Rigi
von Luzern Io.c.kt das charmante wwwtitlis.ch gedeihen Orchideen, Palmen und
Stadt-c-hen Willisau. - . Kastanienbiume.
Tradition and modernity: the charming Lucerne’s Riviera: orchids, palms

little town of Willisau is only 40 minutes
from Lucerne.

and chestnut trees thrive in the
Mediterranean climate at the southwest
foot of Mount Rigi.

Willisau

Willisau Weggis Vitznau

www.willisau-tourismus.ch Weggis Vitznau

www.weggis-vitznau.ch

Luzerns Wilder Westen: Als erstes

Biosphérenreservat der Schweiz bietet

das Entlebuch sagenhafte Natur- KONTAKT/ CONTACT

erlebnisse und gelebte Tradition.

Lucerne’s Wild West: the Entlebuch, Luzern Tourismus
Switzerland’s first UNESCO biosphere Lucerne Tourist Board
reserve, offers fabulous natural Bahnhofstrasse 3, CH-6002 Luzern

experiences and living traditions. WA i Eem

Pioniergeist: Mit der Standseilbahn
von 1893 und der Weltneuheit CabriO @ UNESCO Biosphare Entlebuch www.luzern.com

UNESCO Biosphere Entlebuch
www.biosphaere.ch

aufs Stanserhorn. Tourist Information

Pioneering spirit: take the vintage Luzern, Zentralstrasse 5

(1893) funicular train and the CabriO, Phone/WhatsApp +41 41 227 17 17
the world’s first double-deck open-air Hotel Reservation +41 41 227 17 27
aerial cableway, up the Stanserhorn. (Bahnhof, Gleis 3/Railway station, track 3)
Stanserhorn Weggis, Seestrasse 5
Mount Stanserhorn (Schiffstation/boat station)
www.stanserhorn.ch Teilen Sie Inre Momente mit uns

Share your moments with us
#MyLucerne #LakeLucerneRegion

@ilovelucerne [I]
@ilove_lucerne
@ilovelucerne [
Layout BA Media GmbH/aformat AG, Luzern Druck/Print Engelberger Druck AG, Stans Photos AdobeStock, Emanuel Ammon, LuzernTourismus [
BA Media GmbH, Elmar Bossard, Beat Brechbuhl, Oskar Enander, Lauschsicht, Luzern Tourismus (Laila Bosco, Simon Illi),
Ivo Scholz, Ivan Steiner, unsplash.com (Martin Sattler), Verkehrshaus der Schweiz, Urs Wyss
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Lucerne Regatta
(World Rowing Cup Il1l)
www.lucerneregatta.com

Juli | July
Spitzenleichtathletik Luzern |
Athletics Meeting Lucerne
www.spitzenleichtathletik.ch

Oktober | October
Yoga meets Weggis
www.yogameetsweggis.ch

Oktober | October
SwissCityMarathon
www.swisscitymarathon.ch

Dezember | December

FIS Skisprung Weltcup |
FIS Ski Jumping World Cup
www.weltcup-engelberg.ch

Schweiz.

VENTS &F

MUSIK | MUSIC

April
Stanser Musiktage
www.stansermusiktage.ch

Mai | May
Festival Zaubersee
www.zaubersee.ch

Juni | June
Heirassa Festival
www.heirassa-festival.ch

Juli | July
Blue Balls Festival
www.blueballs.ch

August-September
Lucerne Festival
www.lucernefestival.ch

September—-Oktober |
September—October
World Band Festival
www.worldbandfestival.ch

November
Lucerne Blues Festival
www.bluesfestival.ch

S TIVALS

KULTUR | CULTURE

Januar | January

Lilu Lichtfestival Luzern |
Lilu Light Festival Lucerne
www.lichtfestivalluzern.ch

Februar | February
Fasnacht | Carnival
www.luzern.com/fasnacht

April

Fumetto Comic-Festival |
Fumetto Comic Art Festival
www.fumetto.ch

September

Entlebucher Alpabfahrt |
Entlebuch Transhumance
www.biosphaere.ch

Dezember | December
Klausjagen | Nicholas Chase
www.klausjagen.ch

November-Januar |
November-January
Weihnachtsstadt |
Christmas City
www.luzern.com/weihnachten

Die Erlebnisregion der Schweiz.

Luzern Tourismus - Tourist Board | Bahnhofstrasse 3 | CH-6002 Luzern
Tel. +41 (0)41 227 17 17 | luzern@luzern.com | www.luzern.com



